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Bo i sopant, el català 1 pensa que, amb tanta immigració, el català 
es perdrà. Bo i sopant, el català 2 pensa que, amb tanta immigració, 
el català es perdrà. Bo i sopant, el català 3 pensa que, amb tanta 
immigració, el català es perdrà. Bo i sopant, l’immigrant uzbek que  
volia ser un nou català d’origen uzbek pensa que ja n’està tip, dels  
catalans. Si tant volen tenir una llengua normal, que facin el favor 
d’usar-la.



L’immigrant uzbek arriba a Barcelona. El català 1 se li adreça en 
espanyol. El català 2 se li adreça en espanyol. El català 3 se li  
adreça en espanyol. L’immigrant uzbek decideix aprendre espanyol. 
L’immigrant uzbek aprèn espanyol.

L’immigrant uzbek descobreix el català. L’immigrant uzbek decideix 
aprendre català. L’immigrant uzbek s’adreça en català al català 1. 
El català 1 li contesta en espanyol. L’immigrant uzbek s’adreça en 
català al català 2. El català 2 li contesta en espanyol. L’immigrant  
uzbek s’adreça en català al català 3. El català 3 li contesta en  
espanyol. L’immigrant uzbek li diu que li pot parlar en català. El català 
3 li diu que no pateixi, que no li fa res parlar en espanyol. L’immigrant 
uzbek continua parlant en català. El català 3 continua parlant en 
espanyol. L’immigrant uzbek vol deixar de ser un immigrant uzbek. 
L’immigrant uzbek vol ser un nou català d’origen uzbek.


